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Шестьдесят девятая сессия 

Третий комитет 
Пункт 68(c) повестки дня 

Поощрение и защита прав человека: положение 

в области прав человека и доклады 

специальных докладчиков и представителей  
 

 

 

  Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного 

представительства Исламской Республики Иран 

при Организации Объединенных Наций от 24 октября 

2014 года на имя Генерального секретаря 
 

 

 Настоящим имею честь препроводить письменный ответ Высокого совета 

по правам человека Исламской Республики Иран под названием «Предметная и 

методологическая рецензия на доклад Специального докладчика по вопросу о 

положении прав человека в Исламской Республике Иран (A/69/356)» 

(см. приложение). 

 Буду весьма признателен, если Вы организуете распространение текста 

настоящего письма и приложения к нему в качестве документа шестьдесят де-

вятой сессии Генеральной Ассамблеи по пункту 68(c) повестки дня. 

 

(Подпись) Г. Хосейн Дехгани 

Посол 

Временный поверенный в делах  

http://undocs.org/ru/A/69/356
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  Приложение к письму Временного Поверенного в делах 

Постоянного представительства Исламской Республики Иран 

при Организации Объединенных Наций от 24 октября 

2014 года на имя Генерального секретаря Организации 

Объединенных Наций 
 

 

  Предметная и методологическая рецензия на доклад 

Специального докладчика по вопросу о положении в области 

прав человека в Исламской Республике Иран (A/69/356) 
 

 

 I. Введение 
 

 

 Исламская Республика Иран последовательно демонстрировала свою 

твердую решимость сотрудничать с международными механизмами по правам 

человека. При этом Иран предпринял множество шагов для продвижения и от-

стаивания ситуации с правами человека на национальном и международном 

уровнях и считает себя всецело приверженным защите и соблюдению этих 

прав. Ни одна страна не может претендовать на идеальность соблюдения ею 

прав человека, и во избежание предвзятых и пристрастных суждений необхо-

димо учитывать культурные, религиозные и социально-экономические особен-

ности каждой страны и степень внешних угроз, которые могут пагубно влиять 

на индексы социального, экономического и политического развития. В этой 

связи следует отметить, что показатели, достигаемые Исламской Республикой 

Иран в области прав человека, были в целом прогрессивными и положитель-

ными — несмотря на все противоправные санкции и факторы давления.  

 Доклад Специального докладчика по вопросу о положении в области прав 

человека в Исламской Республике Иран, содержащийся в документе  А/69/356, 

был подготовлен на основании политически мотивированной резолюции  Гене-

ральной Ассамблеи (68/184), вносившейся Канадой на протяжении последних 

12 лет. Эта резолюция не написана ради поощрения прав человека, которое яв-

ляется главной задачей правочеловеческих механизмов Организации Объеди-

ненных Наций, а представляет собой текст, появившийся только в результате 

злоупотребления такими механизмами в политических целях. Иран считает, 

что, представляя такую резолюцию, Канада продолжает пренебрегать уваже-

нием равноправия иранского народа, которое предписывается пунктом  2 ста-

тьи 1 Устава Организации Объединенных Наций. 

 Постоянному представительству Исламской Республики Иран при Орга-

низации Объединенных Наций хотелось бы изложить позицию правительства 

Исламской Республики Иран в отношении несправедливой предвзятости, скво-

зящей в документе А/69/356. Вместе с Постоянным представительством Ис-

ламской Республики Иран при Отделении Организации Объединенных Наций 

в Женеве оно представило документально подкрепленные и внятные ответы на 

предыдущие доклады Специального докладчика, надеясь, что они будут отра-

жены в нынешнем докладе. К сожалению, в докладе Специального докладчика 

не замечаются эти факты и выдерживается последовательно негативный 

настрой, при котором превратно истолковываются некоторые положительные 

меры иранского правительства, выдвигается множество неверных и безоснова-

http://undocs.org/ru/A/69/356
http://undocs.org/ru/А/69/356
http://undocs.org/ru/А/69/356
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тельных претензий и безмерно раздуваются какие-то рядовые административ-

ные недочеты и недостатки. 

 Озабоченность, озвученная во введении к докладу, является ложной, не 

имеет надежного основания и отражает предвзятость и политическую тенден-

циозность автора доклада. Такая его тенденциозность неоднократно критико-

валась, будучи расцениваема как противоречащая кодексу поведения мандата-

риев специальных процедур Совета по правам человека (резолюция 5/2, при-

ложение) и принципу беспристрастности.  

 Тогда как у Специального докладчика было достаточно времени на подго-

товку проекта своего доклада, он, невзирая на положения статьи 8 кодекса по-

ведения, дал Исламской Республике Иран всего несколько дней на то, чтобы 

ответить на многочисленные претензии и утверждения, и уже одно это являет-

ся ярчайшим признаком отсутствия нейтральности и справедливости при осу-

ществлении Специальным докладчиком своих обязанностей. В то же время 

Иран, веря в конструктивное взаимодействие и сотрудничество с международ-

ными организациями, предпринял шаги к подготовке ответа и рассчитыва л, что 

содержание этого ответа получит серьезное рассмотрение в докладе Специ-

ального докладчика. 

 Несправедливые замечания и выводы Специального докладчика и выдви-

гаемые ложные утверждения (например, заявление об иерархичности поведе-

ния иранских граждан или суровые выпады по поводу культуры беззакония) не 

имеют абсолютно ничего общего с реалиями иранского общества. Поразитель-

но, что при всей массе представленных сведений и свидетельств Специальный 

докладчик по-прежнему пребывает в иллюзиях относительно Ирана и вместо 

того, чтобы заметить усилия страны по реализации своих фундаментальных и 

неотъемлемых прав на международном уровне, а также разработку и осу-

ществление ею, несмотря на давление извне, многочисленных социальных и 

экономических программ, он снова допускает колоссальные огрехи и продол-

жает выступать с надуманными трактовками. 

 Специальный докладчик забыл свою важнейшую обязанность  — сосредо-

точиться на необходимости поощрения прав человека и отражения действи-

тельности с опорой на достоверные источники и выверку их точности, уделяя 

меньше внимания культурным наблюдениям и неспокойному окружению стра-

ны. 

 В своем анализе мы вкратце назовем некоторые наиболее важные приме-

ры широкого сотрудничества, налаженного Исламской Республикой Иран с 

международными механизмами по правам человека, и ее усилий по продвиже-

нию и защите прав человека: 

 • национальный доклад Исламской Республики Иран для механизма уни-

версального периодического обзора (A/HRC/WG.6/IRN/1), активное уча-

стие в этом процессе и шаги к осуществлению рекомендаций, вынесен-

ных на первой сессии универсального периодического обзора;  

 • подготовка и представление доклада (A/HRC/WG.6/IRN/1) ко второму 

циклу универсального периодического обзора (презентация доклада со-

стоится на двадцатой сессии Совета в октябре 2014 года); 

http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/IRN/1
http://undocs.org/ru/A/HRC/WG.6/IRN/1
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 • ответы на сообщения, получаемые от специальных докладчиков, занима-

ющихся тематическими аспектами прав человека, и от Специального до-

кладчика; 

 • ответы на доклады Генерального секретаря о положении в  области прав 

человека в Исламской Республике Иран, представляемые Генеральной 

Ассамблее и Совету по правам человека; 

 • презентация третьего периодического доклада Исламской Республики 

Иран по Международному пакту о гражданских и политических правах в 

Комитете по правам человека (CCPR/C/IRN/3), направление письменных 

ответов (CCPR/C/IRN/Q/3/Add.1) на вопросы (CCPR/C/IRN/Q/3), возник-

шие в связи с этим докладом у Комитета по правам человека, и активное 

участие в его сессии в 2011 году с целью защиты этого доклада; 

 • представление второго периодического доклада Исламской Республики 

Иран по Международному пакту об экономических, социальных и куль-

турных правах (E/C.12/IRN/2), направление письменных ответов 

(E/C.12/IRN/Q/2/Add.1) на вопросы (E/C.12/IRN/Q/2), возникшие в связи с 

этим докладом у Комитета по экономическим, социальным и культурным 

правам, и активное участие в его сессии в 2013 году с целью защиты это-

го доклада; 

 • презентация третьего периодического доклада о правах ребенка в Коми-

тете по правам ребенка (2013 год); 

 • активное участие в международных совещаниях и форумах по правочело-

веческой проблематике; 

 • визиты шести тематических специальных докладчиков в Исламскую Рес-

публику Иран, притом что намечены еще два визита тематических специ-

альных докладчиков; 

 • техническое сотрудничество с Управлением Верховного комиссара Орга-

низации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ);  

 • направление приглашения Верховному комиссару Организации Объеди-

ненных Наций по правам человека и осуществление приготовлений к 

непосредственному визиту подготовительной делегации из УВКПЧ, кото-

рый не состоялся в связи с истечением срока полномочий Верховного ко-

миссара; 

 • участие в ряде международных договоров по правам человека или присо-

единение к таким договорам, включая Конвенцию Организации Объеди-

ненных Наций против коррупции (2008 год) и Конвенцию о правах инва-

лидов (2008 год); 

 • поощрение правозащитной деятельности Движения неприсоединения во 

время председательства там Исламской Республики Иран, включая спон-

сирование трех резолюций по правам человека (право на развитие, усиле-

ние международного сотрудничества в области прав человека, односто-

ронние принудительные меры и их воздействие на права человека), 

устроение ряда совещаний, проводившихся Центром по правам человека 

и культурному разнообразию Движения неприсоединения, проведение в 

2011 и 2012 годах нескольких академических совещаний с участием пред-

http://undocs.org/ru/CCPR/C/IRN/3
http://undocs.org/ru/CCPR/C/IRN/Q/3/Add.1
http://undocs.org/ru/CCPR/C/IRN/Q/3
http://undocs.org/ru/E/C.12/IRN/2
http://undocs.org/ru/E/C.12/IRN/Q/2/Add.1
http://undocs.org/ru/E/C.12/IRN/Q/2
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ставителей 30 стран в сотрудничестве с Международным комитетом 

Красного Креста, Обществом Красного Полумесяца Исламской Респуб-

лики Иран, Ирландским центром по правам человека, кафедрой Органи-

зации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 

(ЮНЕСКО) «Демократическая гражданственность и культурная свобода» 

в Риохском университете (Испания), Университетским коллежем 

им. Анри Дюнана (Швейцария), кафедрой ЮНЕСКО «Права человека и 

этика международного сотрудничества» в Бергамском университете (Ита-

лия), Школой международных отношений Ирана, Центром просвещения в 

области прав человека при Университете Кертина и Университетом Суин-

берна (Австралия), Иранской исламской комиссией по правам человека, 

Иранской национальной комиссией содействия ЮНЕСКО и рядом авто-

ритетных иранских университетов; 

 • усилия по продвижению правозащитной деятельности в рамках Органи-

зации исламского сотрудничества (ОИС), пропаганда идеи создания неза-

висимой и постоянной комиссии по правам человека в ОИС и поддержка 

всех конструктивных совместных усилий с этой Комиссией наряду с 

устроением ряда совещаний ОИС по правам человека;  

 • устроение третьей министерской конференции государств — членов ОИС 

«Роль женщин в развитии» (декабрь 2012 года), международной конфе-

ренции «Видные деятельницы божественных религий» (октябрь 

2011 года), международной конференции «Женщины и исламское про-

буждение» и составление пакта о правах женщин в исламе (2012 год). 

 В контексте двусторонних отношений Исламская Республика Иран стре-

милась укреплять и продвигать права человека, действуя по каналам своих 

двусторонних связей с разными странами. Иран старался поддерживать дву-

сторонние диалоги и техническое сотрудничество в области прав человека с 

Российской Федерацией, Норвегией, Данией, Австрией, Южной Африкой и 

Индонезией. 

 Приведенные выше примеры — это лишь часть позитивных шагов, кото-

рые Исламская Республика Иран предпринимала в рамках механизмов по пр а-

вам человека, действующих у Организации Объединенных Наций и в нашем 

регионе и за его пределами, и которые наглядно демонстрируют ее практиче-

скую настроенность на то, чтобы продолжать и поддерживать позитивное вза-

имодействие с этими структурами. Мы заявляем о своей готовности сохранять 

эти отношения сотрудничества. Однако, невзирая на демонстрацию Исламской 

Республикой Иран широкого сотрудничества и позитивного взаимодействия с 

ооновскими механизмами по правам человека, например ее согласие со 

123 рекомендациями, вынесенными за первый цикл универсального периоди-

ческого обзора, и принятие ею добровольных мер к их практическому выпол-

нению, Специальный докладчик, проявляя непонимание, не замечает таких по-

зитивных контактов и шагов Исламской Республики Иран и выдвигает ущерб-

ную трактовку достигнутого прогресса и принятых законодательных мер по 

исправлению недостатков. В порядке примера можно указать, что по нашим 

законам собрания трудящихся на рабочем месте являются абсолютно право-

мерными и часто происходят без необходимости получать разрешение. Судя 

понашей информации, неоднократны случаи, когда работодатели шли навстре-

чу требованиям работников. В разных местах регулярно и зримо проходят от-
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крытые собрания различных профсоюзов и других общественных объедине-

ний. 

 

 

 II. Методологические изъяны доклада 
 

 

 К сожалению, Специальный докладчик проигнорировал предыдущие ар-

гументированные замечания и ответы Исламской Республики Иран и проявил 

податливость и предрасположенность к ненадежным в большинстве своем ин-

синуациям и источникам, таким как предыдущие доклады, не подвергая их 

проверке и нарушая кодекс поведения мандатариев специальных процедур Со-

вета по правам человека. Таковы главные причины, по которым содержание его 

доклада отмечается неоднократными неправильностями. Это явно указывает 

на отход Специального докладчика от четких правил, предусмотренных в кри-

териях назначения мандатариев. Это также указывает на пристрастный и  пред-

взятый подход к Исламской Республике Иран. Такой подход лишает доклад си-

лы и снижает общественное доверие. 

 Критика, которой Иран неоднократно подвергает методологию, использо-

ванную при составлении этого доклада, обусловлена тем, что Специальный 

докладчик не проявил интереса к отражению мнений и комментариев из офи-

циальных и независимых источников. Как упоминает сам Специальный до-

кладчик, его доклад является во многом результатом его общения со 

118 собеседниками, тогда как для написания независимого и достоверного до-

клада все утверждения, высказанные его автору, необходимо было перепрове-

рить, а недостоверные утверждения — отмести. 

 Исламская Республика Иран решительно настроена отреагировать на 

утверждения и сообщения о нарушениях прав человека и была вполне откро-

венна при предоставлении соответствующей информации. В 2013  году мы 

направили свои ответы на 18 из 35 сообщений, носивших в основном повто-

ряющийся характер, а в 2014 году — на 3 из 17, причем остальные находятся в 

процессе изучения. 

 Опять-таки — мы ожидаем, что Специальный докладчик будет в обяза-

тельном порядке следовать кодексу поведения мандатариев специальных про-

цедур, приложенному к резолюции 5/2 Совета по правам человека, стараться 

избегать предметов очень общего характера, не имеющих какого-то твердого 

основания, и обращать больше внимания на информацию, предоставляемую 

Ираном в порядке реакции на выдвинутые утверждения. Кроме того, если 

Специальный докладчик собирается включить в свой доклад новые имена, он 

должен по крайней мере дать достаточно времени на изучение и надлежащий 

ответ. В данном докладе в дополнение к ненадежным сведениям и цифрам, на 

исследование которых правительству нужно потратить некоторое время, при-

водятся имена как минимум 57 человек и претензии личного характера, что не 

позволяет дать какой-либо ответ в установленный Секретариатом срок. По 

этой причине в настоящем ответе персонифицированные моменты не получают 

адекватного освещения. Тем не менее Иран готов ответить в будущем на все 

утверждения, выдвинутые в докладе. 

 Мы приветствуем новый подход Специального докладчика, заключаю-

щийся в том, чтобы более серьезно заниматься важными социальными вопро-

сами, как то: санкции, занятость, окружающая среда. Такого рода вопросы 
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важны для большинства людей и должны ими осмысляться.  К сожалению, 

уважаемый Специальный докладчик также не сумел серьезно разобрать эти 

вопросы и не стал осуждать противоправные санкции, обернувшиеся для 

граждан грубыми нарушениями прав человека в таких областях, как здраво-

охранение, занятость и доступ к основным правам. 

 

 

 III. Гражданские и политические права 
 

 

 A. Смертная казнь 
 

 

 Исламская Республика Иран неоднократно излагала свою принципиаль-

ную позицию в отношении смертной казни в своих официальных сообщениях 

и представляет дальнейшие разъяснения в этой связи в настоящем ответе. 

 Чрезмерный упор, сделанный в докладе на тот факт, что число смертных 

казней в Иране увеличилось, и использование оценочных статистических дан-

ных без учета конкретных причин и угроз, связанных с особым положением 

Ирана, прежде всего без учета шокирующего роста производства запрещенных 

наркотических средств в странах, граничащих с Ираном на востоке, заставляют 

усомниться в достоверности всего доклада в целом. По официальным данным, 

в 2013 году 80 процентов смертных приговоров были вынесены за совершение 

преступлений, связанных с запрещенными и наркотическими веществами.  

 Поскольку Исламская Республика Иран расположена в непосредственной 

близости от крупнейших в мире производителей традиционных наркотиков, 

борьбе с наркоторговцами уделяется огромное внимание. Наша страна очень 

серьезно подходит к этой борьбе, идя на огромные людские и материальные 

жертвы. Более 3000 военнослужащих и сотрудников правоохранительных ор-

ганов нашей страны отдали свою жизнь за это дело и еще 12 000 были ранены. 

Кроме того, ежегодно на борьбу с организованной наркоторговлей и на меро-

приятия по предупреждению, лечению и реабилитации расходуются миллионы 

долларов (так, на укрепление восточной границы уже было израсходовано 

700 млн. долл. США).  

 По данным Управления Организации Объединенных Наций по наркоти-

кам и преступности (ЮНОДК), из общего числа изъятий наркотических 

средств повсюду в мире более 80 процентов производятся Исламской Респуб-

ликой Иран. Ведущая роль Ирана в глобальной борьбе с запрещенными нарко-

тическими средствами была признана ЮНОДК в целом ряде его докладов, а 

также в заявлениях его Исполнительного директора и заместителя Генерально-

го секретаря Организации Объединенных Наций. 

 Исламская Республика Иран стоит в авангарде борьбы с незаконным обо-

ротом наркотиков и сотрудничает с Организацией Объединенных Наций и дру-

гими странами в деле пресечения транзитных перевозок запрещенных нарко-

тических средств. Кроме того, Иран расходует колоссальные средства на пре-

дупреждение наркоторговли, в полной мере задействуя на эти цели весь свой 

потенциал. Число изъятий, производимых Ираном, и объем изымаемых им 

наркотических средств превышают соответствующие показатели всех осталь-

ных стран мира вместе взятых. Борьба с наркоторговцами очень дорого обхо-

дится Ирану, особенно с точки зрения людских ресурсов. Бывали случаи, когда 
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сотрудники наших правоохранительных органов оказывались в заложниках у 

террористических групп, и чаще всего это происходило из -за отказа других 

стран в полной мере сотрудничать с нами. Взаимосвязь между, с одной сторо-

ны, экстремизмом и терроризмом и, с другой стороны, незаконным оборотом 

наркотиков и организованной преступностью в соседнем с нами регионе несо-

мненна. Именно поэтому успешная борьба с ними невозможна без добросо-

вестного и ответственного сотрудничества всех стран и соответствующих 

международных организаций.  

 Согласно законодательству Исламской Республики Иран, смертная казнь 

назначается только за самые тяжкие преступления. Дела по тяжким преступле-

ниям рассматриваются в судах общей юрисдикции в присутствии представите-

ля прокуратуры, обвиняемого и его защитника. Смертный приговор выносится 

только после исчерпания всех средств правовой защиты и при условии полного 

соблюдения всех надлежащих правовых процедур. В соответствии с требова-

ниями законодательства слушания по делам о таких тяжких преступлениях 

проводятся в присутствии адвоката защиты. Если решение по такому делу 

принимается судом без присутствия адвоката защиты, то оно не имеет закон-

ной силы и может быть отменено вышестоящим судом. Согласно статье 32 За-

кона о борьбе с наркотиками (1997  года) с внесенными в него поправками, 

смертные приговоры, вынесенные судами, которые могут быть приведены в 

исполнение только после их утверждения Верховным судом и генеральным 

прокурором. В случае с такими решениями проявляется максимальная должная 

осмотрительность, и если одна из двух упомянутых инстанций (Верховный суд 

или прокурор) считает, что решение противоречит нормам шариата или закону, 

то может быть назначено повторное разбирательство либо же аннулировано 

решение. Это делается с целью обеспечить полное соблюдение прав обвиняе-

мого.  

 Преступления, караемые смертной казнью, подробно и четко описывают-

ся в законодательстве Ирана. Что касается серьезных экономических преступ-

лений, то, согласно статье 286 Исламского уголовного кодекса, смертная казнь 

предусмотрена, например, за действия, приведшие к масштабной и серьезной 

дестабилизации экономической системы страны; лица, признанные виновными 

в совершении таких действий, приговариваются к смертной  казни. Лицо, каз-

ненное в 2014 году, занималось отмыванием денег, взяточничеством  и подде-

лывало и использовало поддельные документы. Действия этого лица серьезно 

повредили на работе ряда банков и привели к огромным убыткам для них 

(1 млрд. долл. США). Судебный процесс был справедливым и проходил в при-

сутствии адвоката обвиняемого, а решение было принято после многочислен-

ных слушаний. Обвиняемый подал апелляцию на решение, вынесенное по ито-

гам первого судебного разбирательства, но вышестоящий апелляционный суд 

оставил решение в силе. Законодательный орган Ирана, как и законодательные 

органы ряда других стран, предусмотрел смертную казнь в качестве наказания 

за экономические преступления, имеющие огромные последствия для  нации. 

 В социальном отношении Иран представляет собой многоэтническое об-

щество, в котором издревле сосуществуют различные культуры и религии. Со-

ответственно в Иране проживают различные этнические группы, и употребле-

ние термина «меньшинство» в отношении какой-либо из них некорректно в 

свете истории страны. Мы хотели бы подчеркнуть, что этнические группы 

принимают реальное участие во всех процессах принятия решений в стране на 
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высоком уровне, в том числе в парламенте и в составе важнейших государ-

ственных институтов, религиозных учреждений и Ассамблеи экспертов. Фак-

тор этнической принадлежности нельзя принимать в расчет при установлении 

ответственности за преступления и для проведения различий между преступ-

лениями. Исламская Республика Иран неоднократно уведомляла международ-

ные органы о террористической и преступной деятельности в западных райо-

нах страны (курдские районы, граничащие с Ираком и Турцией, и населенные 

белуджи восточные районы, граничащие с Пакистаном и Афганистаном). Иран 

вновь настаивает на том, что он не связывает насильственные преступные и 

террористические действия с конкретными этническими группами. К сожале-

нию, несмотря на эти неоднократные уведомления, в докладе вновь рассказы-

вается об арабских, белуджийских и курдских активистах, защищающих тер-

рористов, которые убивают ни в чем не повинных людей, устраивают взрывы в 

общественных местах и взрывы нефте- и газопроводов, осуществляют пере-

возки оружия и взрывчатых веществ и совершают похищения и другие серье з-

ные преступления. В качестве примера мы представляем информацию по че-

тырем делам жителей Хузестана, о которых говорится в пункте 10. 

 Что касается г-на Хашима Шабани и г-н Хади Рашеди, то доводим до ва-

шего сведения, что эти двое мужчин были признаны виновными в «мохаребе» 

из-за своего членства в террористической группе «Аль-Мокамава аш-Шаабия 

ат-Тахрир аль-Ахваз». Они были арестованы за действия, которыми они вно-

сили весомый вклад в достижение этой группой своих целей, за ношение и 

хранение боевого огнестрельного оружия, включая кольты, автоматы Калаш-

никова, автоматические винтовки, ручные гранаты, гранатометы и боеприпасы, 

за планирование диверсий в общественных зданиях и на военных объектах и за 

планирование покушений на политических деятелей, включая президента 

страны. Они производили ракетные обстрелы военных объектов, нанеся им 

огромный ущерб. Они также обстреливали частные дома, в результате чего 

были ранены работники-мигранты в городе Рамшир, и эти действия были 

направлены на разжигание межэтнической вражды и сепаратистских настрое-

ний и запугивание население. Их дело было передано в суд после проведения 

тщательного расследования и составления обвинительного акта. Они были 

приговорены к смертной казни по статьям 183, 186, 189, 190, 191, 193, 194, 

105, 498 и 500 Исламского уголовного кодекса после того, как были исчерпаны 

все средства правовой защиты, соблюдены все надлежащие правовые процеду-

ры и заслушаны адвокаты защиты, назначенные им судом, и их собственные 

доводы. Ответчики и их адвокаты подали апелляцию, но Верховный суд ост а-

вил приговор в силе. 

 Что касается г-на Али Чебейшата и г-н Сейеда Халида Мусави, то сооб-

щаем Вам, что они были признаны виновными в «мохаребе» за то, что совер-

шили теракты, устроив взрыв газопровода. Их дело было рассмотрено одним 

из судов Ахваза, и с учетом имеющихся прямых улик и после того, как были 

заслушаны доводы адвокатов защиты, Али Чебейшата и Сейед Халид Мусави 

были приговорены к смертной казни, а третий обвиняемый, г-н Салман 

Шайяни, — к 25 годам лишения свободы. Впоследствии Верховный суд оста-

вил это решение в силе. К нашему огромному сожалению, Специальный до-

кладчик пишет об этих лицах, признанных виновными в совершении террори-

стических актов, как об активистах, выступавших в защиту культурных прав. 
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 Что касается упомянутых во введении к докладу смертных приговоров 

лицам в возрасте до 18 лет, то доводим до Вашего сведения, что Исламская 

Республика Иран, руководствуясь соображениями гуманитарного характера и 

исламскими нормами, проявляет повышенную гибкость в отношении преступ-

ников в возрасте до 18 лет. Их дела рассматриваются в специальных судах, и с 

учетом их возраста и других обстоятельств им назначается минимальное нака-

зание. Дела лиц в возрасте до 18 лет рассматриваются в уголовных судах про-

винций в присутствии пяти судей только в том случае, если речь идет об 

умышленном убийстве и если обвиняемый признается эмоционально зрелым. 

Согласно нашим законам и законам шариата, умышленное убийство подпадает 

под категорию преступлений «кисас». В случае с умышленным убийством 

функции судебных органов заключается лишь в том, чтобы установить нали-

чие умысла. Приведение в исполнение смертного приговора зависит от воли 

родственников убитого, которые вправе требовать казни. В соответствии со 

сложившейся практикой даже после вынесения окончательного решения и его 

утверждения вышестоящим судом комиссии по примирению делают все воз-

можное для того, чтобы убедить родственников убитого простить убийцу и за-

менить смертную казнь на другое наказание. За последние  годы многие пре-

ступники были освобождены от наказания, полагающегося за преступления ка-

тегории «кисас».  

 Принципиальная политика Исламской Республики Иран в отношении 

«кисас» заключается в том, чтобы попытаться убедить пострадавшую сторону 

отказаться от своего права на «кисас», для чего иногда даже предоставляется 

финансовая помощь для выплаты компенсации за пролитую кровь. Если гово-

рить об этой группе преступников, то такая практика является преобладающей. 

В судебной системе была создана новая целевая группа для предотвращения 

приведения в исполнение смертных приговоров. Эта целевая группа работает 

под эгидой Исполнительного комитета по защите прав детей и подростков ми-

нистерства юстиции. Группе поручено принимать меры для того, чтобы убе-

дить родственников убитого отказаться от своего права на «кисас» и согла-

ситься на примирение. В эту целевую группу входят представитель Нацио-

нального управления по правам ребенка, психиатр, социальный работник, 

начальник тюрьмы, адвокат с опытом работы в вопросах, касающихся детей и 

несовершеннолетних, секретарь Исполнительного комитета по защите прав 

ребенка при министерстве юстиции и лицо, отвечающее за сбор средств. Кро-

ме того, в работе упомянутой целевой группы на добровольных началах участ-

вуют представители творческих профессий и территориально -общественных 

организаций, эксперты по вопросам, касающимся детей, и представители  бла-

готворительных организаций. Эта целевая группа проводит следующие меро-

приятия: 

 • получение уведомлений или информации о возбуждении в отношении 

несовершеннолетнего лица уголовного дела по обвинению в преступле-

нии, караемом смертной казнью, от прокуратуры, суда, начальника теге-

ранской тюрьмы или полиции; 

 • изучение конкретных обстоятельств дела обвиняемого социальным ра-

ботником; 

 • организация встречи адвоката, обвиняемого и родственников убитого; 

 • организация встречи судьи, ведущего дело, и адвоката обвиняемого; 
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 • представление отчета целевой группы на заседании Комитета; 

 • определение последующих шагов и мер на заседании Комитета; 

 • при необходимости — привлечение влиятельных лиц, с тем чтобы они 

попытались убедить родственников убитого простить убийцу; 

 • организация встреч между родственниками убитого, членами целевой 

группы и судьей. 

 Согласно статье 89 Исламского уголовного кодекса, лицам в возрасте от 

15 до 18 лет назначается более мягкое наказание, чем смертная казнь. Они от-

правляются в исправительные учреждения или приговариваются к уплате де-

нежного штрафа. Согласно статье 91 Уголовного кодекса, за преступления ка-

тегорий «худуд» и «кисас», «если совершившее такое преступление зрелое ли-

цо в возрасте до 18 лет не понимает природы и последствий этого преступле-

ния, назначаются наказания, предусмотренные в настоящей главе». Такие из-

менения были внесены в судебную систему Ирана недавно с целью обеспечить 

максимальную снисходительность и справедливость при рассмотрении дел об-

виняемых в возрасте до 18 лет. Эти изменения в законодательстве призваны 

гарантировать учет наилучших интересов страны, нынешних потребностей и 

традиций и устоев различных этнических групп.  

 

 

 B. Независимость судей и стандарты справедливого судебного 

разбирательства 
 

 

 Согласно статье 156 Конституции, судебная власть является независимой 

ветвью власти. Статьи 164 и 166 предусматривают гарантии независимости су-

дей и требование от том, что судьи обязаны принимать решения, опираясь на 

веские доводы и имеющиеся улики. Обычные законы,  включая Уголовно-

процессуальный кодекс, Гражданский процессуальный кодекс и дисциплинар-

ные нормы, также гарантируют защиту независимости судей на всех этапах су-

дебного разбирательства: от рассмотрения дел в судах первой инстанции до 

апелляционного этапа. Независимость судебной системы от влияния других 

ветвей власти гарантируется Конституцией (глава  11). 

 Судебная система принимает меры для повышения эффективности своей 

работы и обеспечения собственной независимости, обеспечивая надзор за дея-

тельностью судебных органов и связанных с ними учреждений. Для этого су-

дебная система приняла следующие меры:  

 • укрепление правовых и судебных управлений; 

 • координация деятельности по оказанию услуг общественности и контроль 

за ней; 

 • создание управления предупреждения преступности; 

 • создание управления по культурным вопросам для повышения правовой 

грамотности населения; 

 • создание управления информационно-коммуникационных технологий для 

обеспечения более простого и быстрого доступа граждан к судебным ор-

ганам и должностным лицам через Интернет; 
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 • проведение учебных курсов, которые можно пройти без отрыва от рабо-

ты; 

 • создание бесплатной телефонной службы, позвонив в кол-центр которой 

(по номеру 129) граждане могут получить ответы на интересующие их 

вопросы. 

 Право на беспристрастное и справедливое судебное разбирательство в 

соответствии с применимыми нормами права закреплено и гарантировано в 

Конституции, Уголовно-процессуальном кодексе и других законах Исламской 

Республики Иран. Справедливость и соблюдение процессуальных гарантий 

обеспечиваются на всех этапах судебного производства: от установления факта 

совершения преступления и начала следствия до вынесения судебного реше-

ния. При этом не допускается различий по признакам расы, религии, пола и 

этнической принадлежности обвиняемого. Кроме того, статья 37 Конституции 

и статьи 2 и 12 Исламского уголовного кодекса гарантируют соблюдение прин-

ципа презумпции невиновности и принципа законности. Согласно соответ-

ствующим положениям, обвиняемый признается виновным только по  пригово-

ру компетентного суда.  

 

 

 C. Запрещение пыток и других форм насилия 
 

 

 Законы Исламской Республики Иран запрещают все формы пыток. В це-

лях предупреждения пыток в следующих законах и нормативно -правовых ак-

тах предусмотрены процедуры, применяемые в отношении соответствующих 

правонарушений:  

 • статьи 32, 38 и 39 Конституции;  

 • статья 169 Исламского уголовного кодекса; 

 • пункты 1, 6, 7, 9 и 10 одностатейного закона «О защите правовых свобод 

и гражданских прав»; 

 • статья 169 административного устава государственных тюрем и порядок 

принятия мер безопасности и исправительных мер.  

 Благодаря работе недавно созданного центрального наблюдательного со-

вета по защите прав граждан в столице и аналогичных советов в провинциях 

принимаются практические шаги в связи с возможными нарушениями. Кроме 

того, в различные ведомства направляются инспекционные группы для тща-

тельного изучения сообщений о возможных нарушениях и принятия мер в от-

ношении предполагаемых нарушителей. В отношении действий государствен-

ных должностных лиц и сотрудников государственных органов, подозреваемых 

в жестоком обращении и применении пыток, проводятся расследования, и ре-

зультаты таких расследований тщательно анализируются компетентными сове-

тами. Одним из примеров может служить дело по факту нарушений в тюрьме в 

Кахризаке и привлечение к ответственности нарушителей, которым были 

назначены различные наказания: от лишения свободы и наложения штрафа до 

увольнения с государственной службы. Кроме того, были приняты меры для 

выплаты компенсации жертвам.  



 
A/C.3/69/6 

 

14-63585 13/33 

 

 В соответствии со статьями 578 и 587 Исламского уголовного кодекса су-

дебные и другие работники, прибегающие к физического и телесному насилию 

для получения признания, помимо «кисаса» (возмездия) или «дийя» (выплаты 

возмещения за пролитую кровь), приговариваются к лишению свободы на срок 

от 6 месяцев до 5 лет и увольняются с государственной службы. Благодаря 

увеличению числа контрольных механизмов и ужесточению соответствующих 

мер в последние годы число жалоб, подаваемых в инспекционные советы, ре з-

ко сократилось. 

 С момента своего создания Исламская Республика Иран неустанно при-

нимает меры для решения проблем, с которыми сталкиваются женщины, рас-

ширения их прав и улучшения их положения. Активно ведется работа, направ-

ленная на улучшение охраны здоровья женщин и их образования, борьбу с ни-

щетой, создание рабочих мест, обеспечение безопасности женщин, борьбу с 

насилием в отношении них и расширение их участия в жизни общества, в том 

числе путем их назначения на руководящие должности, содействия их работе в  

неправительственных организациях, их участию в культурной жизни и т.п., для 

чего проводятся в жизнь стратегии и программы защиты прав женщин. Ин-

формация в сноске 5, почерпнутая на одном из веб-сайтов 30 августа 

2009 года, является ложным слухом и за последние годы не воспроизводилась 

ни в одном заслуживающем доверия источнике. 

 Вопросы, поднятые в связи с проблемой насилия в семье, нерелевантны. 

Уголовное наказание предусмотрено законом за любой материальный или ф и-

зический ущерб, в том числе нанесенный в результате насилия в семье. Вместе 

с тем в духе приверженности правительства улучшению положения женщин в 

настоящее время разрабатывается также законопроект о безопасности женщин, 

в котором будут даны юридические определения всем формам насилия в отно-

шении женщин, включая бытовое насилие и все его виды. В настоящее время 

этот законопроект находится на этапе разработки. 

 

 

 D. Свобода выражения мнений и доступ к информации 
 

 

 Как следует из различных принципов, закрепленных в Конституции Ис-

ламской Республики Иран, сфера применения прав на различные свободы 

определяется тремя критериями: соблюдение исламских норм, общественные 

интересы и права, а также права других лиц. Требование о соблюдении ислам-

ских норм отмечалось и подчеркивалось всегда. 

 Свобода выражать свое мнение в прессе и печати закреплена в статье 24 

Конституции Исламской Республики Иран, которая была утверждена в резуль-

тате голосования большинством голосов. В то же время в Конституции закреп-

лено требование об уважении и соблюдении основополагающих принципов 

ислама и прав общественности. С целью обеспечить соблюдение прав обще-

ственности и основополагающих принципов ислама представители Исламской 

консультативной ассамблеи, которые избираются народом и отвечают за разра-

ботку обычных законов, утвердили ряд норм, нашедших отражение в Законе о 

прессе и Законе о киберпреступности, которые вступят в силу после их утве р-

ждения Советом стражей. Учитывая демократический характер этой законо-

творческой работы, претензии в отношении систематического нарушения прав 
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на свободу выражения мнений и доступ к информации, высказанные в докладе 

Специального докладчика, являются неприемлемыми. 

 При внимательном прочтении Закона 1986 года о прессе с поправками и 

доработками, внесенными в него впоследствии, становится очевидно, что 

намерение законодателя состоит в том, чтобы в полной мере гарантировать 

свободу выражения мнений и право на доступ к информации при полном ува-

жении прав общественности. Этот закон предусматривает ответственность 

только за использование средств массовой информации в противоправных це-

лях, нанесение ущерба репутации или чести , разглашение секретов частных 

лиц, клевету и совершение уголовных преступлений. При этом цель состоит в 

том, чтобы содействовать обществу в полной реализации права на свободу вы-

ражения мнений, предусмотренного законом. Членство в сектах не является 

наказуемым деянием, если оно не связано с совершением преступных деяний.  

 При внимательном прочтении текста Закона 2009  года о киберпреступно-

сти становится очевидно, что цель рассмотрения в законодательстве Ислам-

ской Республики Иран таких вопросов, как незаконный доступ, преступления 

против конфиденциального характера данных и телекоммуникационных си-

стем, незаконное подключение к линиям связи, компьютерный шпионаж, пре-

ступления против достоверности и неприкосновенности данных и компьютер-

ных систем, фальсификация/подделка с использованием компьютеров, нару-

шение целостности и уничтожение данных и компьютерных или телекоммуни-

кационных систем, кражи, грабеж и мошенничество с использованием компь-

ютерных технологий, преступления и правонарушения против общественной 

нравственности и целомудрия, диффамация или клевета и распространение 

ложной информации действительно состоит в том, чтобы обеспечить защиту 

свободы выражения мнений и надлежащее использование Интернета и его 

средств. В Законе также идет речь об установлении уголовной ответственности 

физических лиц, определении правил судопроизводства, вопросе о юрисдик-

ции или компетенции, сборе доказательств в электронной форме и последую-

щем определении правонарушений и наказания за них. Таким образом, в пол-

ном соответствии с необходимостью гарантировать право каждого члена обще-

ства на свободу выражения мнений и надлежащее использование возможно-

стей Интернета законодательство предусматривает преследование и наказание 

только тех, кто нарушает закон и либо препятствует реализации общественно-

стью права на свободу выражения мнений, либо временно ограничивает его 

реализацию. 

 Уважать законы, принятые представителями народа, обязаны все физиче-

ские и юридические лица, в том числе те, кто руководит работой веб-сайтов и 

Интернет-кафе. 

 Правительство Ирана (как и правительства многих других стран) закры-

вает все веб-сайты, содержание которых идет вразрез с нормами морали и 

нравственности, и оглашает их названия. Если тот или иной сайт был заблоки-

рован ошибочно, он сможет возобновить работу после представления необхо-

димых доказательств. Следует отметить, что комитет по надзору, в который хо-

дят представители правительственных структур и неправительственных орга-

низаций, принимает решения в отношении закрытия оскорбляющих нрав-

ственность веб-сайтов на основе транспарентных и закрепленных в законода-

тельстве критериев. 
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 Что касается пунктов 31–34, то, как уже отмечалось ранее, в соответствии 

со статьей 24 Конституции Ирана органы печати могут свободно публиковать 

любую информацию при условии, что она не противоречит принципам ислама 

и не нарушает права общественности. Кроме того, в Законе о прессе (принятом 

22 числа 12 месяца 1364 года по иранскому календарю, или 13  марта 

1986 года) и последующих поправках к нему, а именно в статьях  6 и 7 главы 4, 

определены ограничения в отношении такой свободы, а в статьях  23–35 гла-

вы 6 конкретно определены действия, представляющие собой нарушения зако-

нодательства о прессе. Таким образом, если совершается преступление, то в 

соответствии с Законом о прессе компетентный суд рассматривает соответ-

ствующее дело на открытом судебном заседании в присутствии присяжных, 

как это предусмотрено в главе 7 Закона. Следовательно, свобода прессы и со-

блюдение прав физических и юридических лиц являются взаимными обязан-

ностями, а значит никакой дискриминации в отношении журналистов в этой 

связи не существует. Хотя в настоящее время несколько журналистов находят-

ся под следствием по обвинению в нарушении данного закона, тысячи других 

журналистов и сотрудников средств массовой информации продолжают бес-

препятственно работать. Кроме того, критики заслуживает тот факт, что в 

пункте 29 доклада приведены документально не подтвержденные статистиче-

ские данные о числе задержанных журналистов без указания точной даты аре-

ста, срока содержания под стражей и числа журналистов, не признавших себя 

виновными и освобожденных. Кроме того, в указанном пункте не упомянуто о 

серьезных преступлениях, совершенных этими журналистами, включая по-

вторное и неоднократное распространение ложной информации, введение об-

щественности в заблуждение, разжигание этнической ненависти и подстрека-

тельство к экстремизму и насилию, и эту ситуацию необходимо изменить. 

 Что касается пунктов 33 и 34, то в Исламской Республике Иран для всех 

средств массовой информации, как печатных, так и электронных, установлен 

одинаковый режим, опирающийся на положения законодательства. В связи с 

эскалацией угроз и распространением таких вирусов, как “Stuxnet”, во внут-

ренних сетях страны, а также хакерскими атаками на государственные учре-

ждения страны и актами шпионажа через известные Интернет-серверы прави-

тельство приняло решение об одновременном создании внутренней сети Ин-

тернет и Центра по борьбе с киберпреступностью с целью защиты данных и 

сетей. После этого судебные органы обязаны были, в соответствии со стать-

ей 22 Закона о компьютерных преступлениях, сформировать комитет для опре-

деления критериев, на основании которых контент будет классифицироваться 

как преступный. В состав этого комитета входят представители соответствую-

щих органов, а возглавляет его генеральный прокурор. Комитет, опираясь на 

законы и подзаконные акты, определяет критерии, на основании которых при-

нимается решение о том, что тот или иной веб-сайт или иной ресурс создает 

угрозу для общественного спокойствия и безопасности, пропагандирует пра-

вонарушения против общественной чести и нравственности, распространяет 

ложную информацию, поддерживает террористические группы и т.п. Расследо-

ванием преступлений, в которых обвиняются руководители таких веб-сайтов и 

ресурсов, занимаются соответствующие судебные центры, руководствующиеся 

в своей работе действующим законодательством. Такой подход не только не 

нарушает права на свободу выражения мнений и неприкосновенность частной 

жизни, но и создает основу для дальнейшего обеспечения прав и неприкосно-

венности частной жизни граждан в Интернете. Такие действия также предпри-
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нимаются в ответ на требование общественности и системы о том, чтобы пра-

вительство защищало достоинство, права и неприкосновенность частной жиз-

ни людей от тех, кто беззастенчиво и без предварительного разрешения рас-

пространяет личную и частную информацию.  

 Следует отметить, что министерство информационно-коммуникационных 

технологий, действуя в соответствии с пунктом 46 пятого плана развития, 

предусматривающим создание и развитие национальной информационной сети 

для обеспечения доступа всех граждан к защищенному высокоскоростному 

Интернету, приступило к подготовке планов и практическим мерам для созда-

ния необходимой инфраструктуры, однако, к сожалению, из-за неправомерных 

санкций, введенных против нашей страны, эта работа идет медленно. Тем не 

менее, как упоминалось в пункте 33, это министерство в полную силу и с ис-

пользованием всех имеющихся у него средств работает над достижением упо-

мянутых целей. Согласно полученной информации, сообщения о том, что 

“Instagram” и другие веб-сайты были заблокированы, являются безоснователь-

ными, и иранские пользователи продолжают достаточно свободно пользоваться 

этими ресурсами. Как уже сообщалось, любое Интернет-кафе, совершающее 

любое преступное деяние, аналогичное описанным выше деяниям, подвергает-

ся судебному преследованию.  

 Меры, принятые новым правительством в течение 10 месяцев его работы, 

включают также 

 • обеспечение оперативной выдачи разрешений средствам массовой ин-

формации, включая разрешения на публикации и разрешения информаци-

онным агентствам и новостным веб-сайтам; 

 • последующие меры, связанные с Законом о свободном доступе к инфор-

мации, и его осуществление; 

 • освобождение от уплаты налогов; 

 • признание журнализма в качестве трудного рода занятий (с особыми при-

вилегиями для журналистов); 

 • выдачу служебных удостоверений под надзором комитета журналистской 

гильдии; 

 • разработку всеобъемлющей системы работы корпоративных и прочих 

средств массовой информации в целях институционализации правовой 

защиты средств массовой информации и их охраны.  

 Что касается пункта 30, то, в соответствии со статьями 18 и 19 Междуна-

родного пакта о гражданских и политических правах, права на свободу слова и 

свободу выражения мнений ограничиваться не могут. Однако законодательство 

предусматривает исключения из этого правила, имеющие целью охрану  

безопасности и порядка и защиту общественной нравственности и прав и ре-

путации лиц. Газета «Бахар» также была на время закрыта самим ее главным 

редактором после того, как в ней были опубликованы оскорбляющие ислам ма-

териалы, вызвавшие широкий резонанс среди общественности, и после того, 

как главный редактор добровольно принял такое решение и принес официаль-

ные извинения за этот шаг газеты. Впоследствии суд по делам, касающимся 

прессы, получив соответствующее заключение консультативной коллегии при-

сяжных, принял решение о приостановлении выпуска газеты всего на 
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6 месяцев, которые скоро истекут. Что касается содержащейся в пункте  29 ин-

формации о состоянии здоровья четырех лиц, то она не соответствует действи-

тельности и состояние их здоровья является удовлетворительным.  

 

 

 Е. Право на свободу ассоциации и собраний 
 

 

 На сегодняшний день в соответствии со статьями 26 и 27 Конституции и 

положениями Закона «О деятельности политических партий, гильдий и рели-

гиозных меньшинств» разрешения на деятельность получили более 

230 политических партий, 400 гильдий и 60 объединений религиозных мень-

шинств. Кроме того, о юридических требованиях, которые должны быть вы-

полнены для проведения собраний и демонстраций, говорится в примечании к 

статье 6 Кодекса политических партий и его административном статуте. В ка-

честве примера сообщаем, что в 2012 году было проведено около 150 собраний 

и демонстраций.  

 Право на создание объединений и гильдий, провозглашенное в статье 26 

Конституции, признается также в статье 131 Трудового кодекса. Кроме того, 

законное право трудящихся и работодателей принимать участие в организуе-

мых профсоюзами протестах закреплено в пункте  (е) статьи 73 пятого плана 

развития. В связи с этим был разработан подзаконный акт, регулирующий по-

рядок организации и проведения протестов профсоюзов трудящихся.  

 В настоящее время благодаря выданным разрешениям и правовой под-

держке, оказываемой гильдиям, защиту интересов различных общин обеспечи-

вают 126 специализированных объединений, включая 16  союзов учителей, 

7 союзов инженеров, 5 ассоциаций персонала и сотрудников, 48 ассоциаций 

студентов университетов, 4 ассоциации правовых экспертов, 3 союза ферме-

ров, 6 профсоюзов, 17 женских ассоциаций, 3 ассоциации журналиста, 

1 ассоциация спортсменов, 5 молодежных ассоциаций, 1 гильдия художников, 

10 союзов врачей, медсестер и стоматологов и 3 «зонтичных» организации по 

защите прав человека. В 2009–2013 годах было выдано более 115 разрешений 

на создание профессиональных объединений и еще 280  разрешений были про-

длены.  

 Обвинения, содержащиеся в пунктах 34 и 35, не содержат достаточно по-

дробной информации и почерпнуты из недостоверных источников, и, следова-

тельно, не заслуживают объяснений.  

 

 

 F. Запрещение принудительных браков 
 

 

 В соответствии с иранским законодательством (статья 1062 Гражданского 

кодекса), брак заключается только в том случае, если пара четко заявляет о 

своем согласии, прямо выражая в словесной форме свое намерение вступить в 

брак. По этой причине в законодательстве не предусмотрено наказания за при-

нудительные браки. Если женщина утверждает, что она была выдана замуж 

насильно, то у нее есть возможность обратиться в суд по семейным делам и 

добиваться справедливости путем подачи ходатайства о признании брака не-

действительным. 
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 Согласно статье 1 Закона о защите детей и подростков, принятого в 

2002 году, все лица в возрасте младше 18  пользуются защитой, предусмотрен-

ной этим законом. Статья 2 Закона предусматривает запрет на «любые домога-

тельства в отношении детей и подростков, причиняющие ущерб их физическо-

му или психическому здоровью». Согласно статьям 3–6 этого закона, наруши-

тели караются лишением свободы или штрафом. Следует отметить, что возраст 

для вступления в брак для девочек и мальчиков в Иране был повышен. 

 

 

 G. Свобода религии 
 

 

 Согласно статье 19 Конституции Исламской Республики Иран, все люди в 

Иране пользуются равными правами независимо от своей этнической принад-

лежности и их цвет кожи, раса, язык и т.п. не дают им каких-либо привилегий. 

Кроме того, в соответствии со статьей 20 Конституции, все граждане страны, 

как мужчины, так и женщины, пользуются равной защитой по закону и всеми 

правами человека: политическими, экономическими, социальными и культур-

ными — в соответствии с исламскими нормами.  

 Согласно статьям 12 и 13 Конституции Ирана, ислам является официаль-

ной религией Ирана, а единственными религиозными меньшинствами,  которые 

могут свободно практиковать свою религию в законном порядке и действовать 

в соответствии со своими религиозными убеждениями и учением в личном ка-

честве, являются иранцы-зороастрийцы, иранцы-иудеи и иранцы-христиане, и 

такой же свободой обладают выбранные ими объединения. 

 Что касается пунктов 43–45, то следует отметить, что наряду с правами 

религиозных меньшинств полностью уважаются также гражданские права по-

следователей других религий, включая бехаизм. Разумеется, условием уваже-

ния гражданских прав лиц является выполнение самими лицами своего долга и 

обязанностей перед обществом, и этот правовой принцип «прав и обязанно-

стей» признается также в ряде других правовых режимов.  

 Согласно исламским религиозным догматам, проверка взглядов категори-

чески не допускается, а в статье 23 Конституции ясно говорится о том, что 

«запрещается проверка взглядов, и никто не должен подвергаться нападкам 

или порицанию из-за своих взглядов». Несмотря утверждения в СМИ и поли-

тическую пропаганду, прежде всего со стороны последователей бехаизма, в 

Иране никого не исключают из университетов и не лишают свободы лишь за 

их взгляды.  

 К сожалению, в бехаистской секте проверка и навязывание взглядов счи-

таются нормальной практикой. Например, если студент-бехаит выбирает в 

университете курс «Ислам», секта ставит его перед выбором: либо прекратить 

обучение в университете, либо лишиться прав, предоставляемых бехаитам. 

Неоднократно утверждалось, что образовательные учреждения в Исламской 

Республике Иран, как и в других странах, обязаны  соблюдать внутригосудар-

ственные нормы и требования. Если лица, независимо от их религии, их член-

ства в той или иной секте и их взглядов, соблюдают эти нормы и требования, 

то нарушать их права никто не вправе. Если это происходит, то правонаруши-

тели и преступники караются с целью обеспечить уважение ими прав других 

людей. 
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 Следует отметить, что статья 18(3) Международного пакта о гражданских 

и политических правах гласит: «Свобода исповедовать религию или убеждения 

подлежит лишь ограничениям, установленным законом и необходимым для 

охраны общественной безопасности, порядка, здоровья и морали, равно как и 

основных прав и свобод других лиц». Кроме того, согласно статье 19(3) Меж-

дународного пакта, «пользование предусмотренными в пункте  2 настоящей 

статьи правами налагает особые обязанности и особую ответственность. Оно 

может быть, следовательно, сопряжено с ограничениями, которые являются 

необходимыми для уважения прав и репутации других лиц; [а также] для охра-

ны государственной безопасности, общественного порядка, здоровья или нрав-

ственности населения».  

 История деятельности бехаитов в Иране, их связь с колонизаторами и их 

систематическое сотрудничество с деспотическим режима шаха, в частности 

их контроль над САВАК, одиозной разведывательной службой, несущей ответ-

ственность за множество преступлений, включая содержание под стражей и 

пытки активистов, выступавших против режима шаха, и революционных дея-

телей до исламской революции в Иране, являются объективной данностью. 

Тем не менее гражданские права тех из них, кто не пытается проповедовать 

свое учение, соблюдаются. Мы решительно заявляем, что сообщения о распро-

странении декларации в городе Йезд не соответствуют действительности. Ни-

каких жалоб в этой связи подано не было.  

 Что касается пунктов 46 и 47 доклада, то следует отметить признание 

христианства в качестве одной из государственных религий в Конституции не 

гарантирует безнаказанности и юридической неприкосновенности его после-

дователей. Как гласят пункт 14 статьи 3 и преамбула статьи 20 Конституции 

Ирана, все граждане равны перед законом. 

 Следует учитывать, что само следование той или иной религии, включая 

христианство, не может быть причиной уголовного преследования; если по-

следователь той или иной религии совершил противозаконное деяние, то после 

установления его личности ему предъявляется обвинение и составляется обви-

нительный акт, а затем в ходе судебного разбирательства с соблюдением долж-

ных процессуальных норм заслушиваются доводы защиты и адвоката обвиня-

емого. Впоследствии, после установления факта совершения преступного дея-

ния, суд в соответствии с законом назначает соразмерное преступлению нака-

зание.  

 Мечети и церкви проходят одинаковые процедуры, устанавливаемые му-

ниципальными и другими органами, для получения необходимых разрешений 

на строительство. 

 В судебной системе Исламской Республики Иран между лицами, которые 

находятся под следствием, ни при каких обстоятельствах не проводится разли-

чий по признаку их религиозных убеждений вплоть до завершения судебного 

разбирательства и отбывания ими назначенного им наказания. Все судебные 

процессы в Исламской Республике Иран проводятся при полном соблюдении 

всех процессуальных норм и стандартов справедливого судебного разбира-

тельства, в том числе подсудимому обязательно обеспечивается доступ к адво-

кату. Соответственно, мы ожидаем, что в целях опровержения необоснованных 

обвинений Специальный докладчик будет руководствоваться критериями и 
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стандартами, закрепленными в кодексе поведения мандатариев специальных 

процедур Совета по правам человека. 

 Что касается пунктов 47 и 48, то мы категорически отвергаем утвержде-

ния Специального докладчика о систематических нарушениях в отношении 

меньшинств из мусульманских сект, например суфиев, и заявляем, что они ос-

нованы на данных из недостоверных источников и не имеют ничего общего с 

реальностью. Дервиши являются гражданами Исламской Республики Иран и 

пользуются провозглашенными в Конституции и законодательстве правами в 

соответствии с конкретными положениями пункта  14 статьи 3, а также загла-

вием статьи 20 Конституции Исламской Республики Иран, согласно которым 

все люди пользуются равными правами. 

 Одно лишь цитирование Специальным докладчиком полученных сообще-

ний о пытках дервишей и разрушении их помещений не может служить дока-

зательством, подтверждающим достоверность его утверждений. Что касается 

помещений, используемых мусульманами-дервишами, то в некоторых случаях 

дервиши начинают их строительство без предварительного получения необхо-

димых разрешений, что является нарушением установленных муниципальны-

ми органами требований. Соблюдение таких положений необходимо для стро-

ительства любых объектов и помещений, включая мечети.  

 Мы повторяем, что соответствующие судебные процедуры применяются в 

отношении мусульман-дервишей и используемых ими помещений или мест их 

сбора не на том основании, что они являются дервишами, а вследствие совер-

шения ими незаконных действий, нарушающих общественный порядок и без-

опасность, и что такие процедуры в равной мере и без каких -либо исключений 

применяются в отношении всех иранских граждан.  

 Что касается утверждений, содержащихся в пунктах 50 и 51, то, по име-

ющейся информации, ни одно из дел, возбужденных в отношении арабов Хузе-

стана, не связано просто с их обращением в другую веру. Как говорилось в 

предыдущих пунктах, большое влияние на террористическую деятельность и 

крайние салафитские взгляды этих людей оказывает нынешний экстремизм в 

этом регионе. Фактические данные по этому делу подтверждают, что эти лица 

прилагали усилия для распространения экстремизма. Дисциплинарные и юри-

дические меры, применяемые в отношении этой экстремистской группы, при-

званы обеспечить безопасность и благополучие всех людей.  

 

 

 IV. Экономические, социальные и культурные права 
 

 

 В ответ на этот раздел доклада мы желаем заявить, что пристрастные 

суждения и общий тон Специального докладчика в этих пунктах заслуживают 

критики. К сожалению, применяя предвзятый и негативный подход, он игно-

рирует реальности и успехи Ирана в различных экономических, социальных и 

культурных областях и рисует далекую от действительности картину. 
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 А. Право на образование 
 

 

 В ответ на пункты 56–60 мы хотели бы заверить, что поощрение образо-

вания женщин является одной из важнейших задач в стране. Согласно выпу-

щенному ЮНЕСКО в 2012 году докладу об оценке деятельности по обеспече-

нию всеобщего образования для всех, Исламская Республика Иран входит в 

число шести стран мира, в которых наблюдается наивысший показатель равен-

ства между мужчинами и женщинами в доступе к образованию. В этой связи 

необходимо сказать, что уровень грамотности среди женщин в возрасте  15–

24 лет возрос в период 2009–2010 годов с 97,1 процента до 97,7 процента, а 

доля студенток в государственных университетах в 2011–2012 годах возросла 

до 56 процентов. Планирование оптимального профильного использования 

студентов в соответствии с их способностями и потребностями общества пред-

ставляется естественным подходом, применяемым в образовательных системах 

и частных университетах. Они должны обеспечивать функционирование си-

стемы, исходя из своих приоритетов и предоставлять равные образовательные 

возможности для лиц с разными требованиями.  

 Согласно данным самого последнего доклада о развитии человеческого 

потенциала в Иране, подготовленного Организацией по управлению и плани-

рованию Ирана, годовой индекс развития с учетом гендерного фактора в Иране 

был выше на 1,42 процента индекса развития человеческого потенциала, со-

ставлявшего 1,15 процента. Анализ индекса развития с учетом гендерного фак-

тора показывает, что успехи, достигнутые в процессе экономического развития 

в интересах женщин являются главной причиной повышения величины этого 

индекса, отражающего рост показателя равного распределения доходов в раз-

мере 2,4 процента, на долю которого приходится значительная часть повыше-

ния индекса развития с учетом гендерного фактора.  

 Что касается высшего образования бахаев, то в прошлом несколько раз 

представлялись в достаточном объеме информация и сведения по этому вопро-

су. Имеются установленные законом и практические возможности получения 

образования. Десятки бахаев свободно обучаются в иранских университетах . 

Проблема возникает в тех случаях, когда на них оказывают давление некото-

рые незаконные организации, вынуждая некоторых из них заниматься прово-

кационной деятельностью в университете, что вызывает реакцию со стороны 

студентов-мусульман и затрудняет их собственные условия получения образо-

вания (в предыдущих пунктах была представлена более полная информация в 

отношении условий жизни бахаев в Иране).  

 

 

 B. Право на труд 
 

 

 Что касается права на труд, то Конституция Исламской Республики Иран 

требует соблюдения этого права. В Конституции идет речь об этих правах в та-

ких различных статьях, как статья 43(4) и статьи 19, 20 и 28, и в ней запреща-

ется любое несправедливое воспрепятствование в доступе граждан к желаемой 

работе. Кроме того, этот вопрос рассматривается в  статье 6 Трудового кодекса. 

Лица, упомянутые в докладе Специального докладчика, были арестованы по 

обвинению в преступлениях против национальной безопасности, совершенных 

в результате ведения кампании, нацеленной против Исламской Республики. В 
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настоящее время они отбывают свое наказание. Их наказание никоим образом 

не связано с их профсоюзной деятельностью. 

 Минимальный размер заработной платы в Иране определяется Высоким 

советом по трудовым вопросам, который состоит из представителей, работни-

ков, работодателей и правительства. По применяемой в Совете методике опре-

деления минимального размера заработной платы предусматривается ежегод-

ное принятие решений по этому вопросу представителями работников и рабо-

тодателей, входящими в состав Совета, исходя из темпов инфляции и уровня 

дохода работников. Разумеется, следует учитывать необходимость устойчивого 

функционирования корпораций и предприятий, поскольку игнорирование эко-

номических условий работодателей и способности корпораций выплачивать 

заработную плату может привести к тому, что работодатели не смогут вести 

свой бизнес и трудящиеся, в свою очередь, потеряют работу. Это обычный во-

прос во всех странах, в которых минимальный размер заработной платы уста-

навливается посредством соглашения между работниками и работодателями. 

 По причине некоторых экономических трудностей и, разумеется, санкций, 

введенных в отношении страны, определение минимального размера заработ-

ной платы в Иране производится на основе соглашения профсоюзов и служа-

щих и рассмотрения реального положения в экономической и социальной об-

ластях. Кроме того, 25-процентный рост заработной платы по сравнению с 

уровнем заработной платы в прошлом году касается лишь минимальной ме-

сячной заработной платы. Если добавить к ней стоимость потребительских то-

варов домашних хозяйств, жилищные расходы, семейные пособия и ежегодную 

выплату дополнительной месячной заработной платы, выплату в связи с Ид 

аль-Фитр и премию в конце года (в размере двух или трех месячных зарплат), 

то полученная сумма будет намного превышать 25  процентов. Во избежание 

сокращения кадров правительство оказывает помощь наличными средствами 

тем предприятиям, которые сталкиваются с угрозой кризиса, исключительно 

для оплаты труда работников. 

 Что касается указанного источника, каковым является ИЛНА (Иранское 

агентство трудовых новостей), то мы отметили, что цифры в указанных ново-

стях приводятся по материалам управления коронера, а не заместителя мини-

стра труда по вопросам международных отношений в министерстве кооперати-

вов, труда и социальных дел. В связи с этим необходимо знать, что существует 

три надлежащих источника новостей, касающихся несчастных случаев на про-

изводстве в Иране. Это — инспекторы по вопросам занятости министерства 

кооперативов, труда и социальных дел и Организация социального обеспече-

ния. 

 В Исламской Республике Иран исходными ведомствами для объявления 

необходимых стандартов обеспечения безопасности и здоровья работников и 

безопасных условий на производстве и для надзора за осуществлением этих 

стандартов являются министерство кооперативов, труда и социальных дел и 

министерство здравоохранения в соответствии с положениями главы  IV Трудо-

вого кодекса, касающейся безопасности на производстве и охраны здоровья. В 

практическом плане этот вопрос занимает очень видное место в рабочей про-

грамме министерства, которое устанавливает различные стандарты и инструк-

ции в целях создания безопасных условий для работников. Инспекторы по во-

просам занятости министерства следят за выполнением этих инструкций по-
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средством периодических инспекций и обязывают работодателей выполнять 

эти инструкции. Работодатели, нарушающие эти инструкции, отвечают за это 

по закону. Их штрафуют и заставляют выплачивать компенсацию пострадав-

шим работникам. 

 В знак признания достижений Ирана в этой связи Иран принимал у себя 

международный консультативный семинар по вопросам здравоохранения тру-

дящихся, организованный в мае 2014 года при сотрудничестве министерства 

здравоохранения, Международной организации труда и Всемирной организа-

ции здравоохранения и проведенный в Тегеране и Семнане. Цель проведения 

этого семинара состояла в содействии обеспечению всеохватной системы здра-

воохранения, профилактики, лечения и реабилитации для неофициально заня-

тых работников, работников сельского хозяйства, малых и средних предприя-

тий, мигрантов и работников на договорных началах в странах Восточного 

Средиземноморья. В работе семинара приняли участие иностранные эксперты 

из стран Восточного Средиземноморья.  

 Что касается снижения доли женщин, участвующих в экономической 

жизни страны, с 16 процентов в 2010 году до 13,8 процента в 2012 году, то мы 

хотим вновь заявить, что, согласно данным Центра переписи населения Ирана, 

доля занятых в экономике страны женщин в 2010, 2011 и 2012  годах составля-

ла соответственно 14,1, 12,6 и 13,8 процента, а показатели экономического 

участия мужчин в те же годы составляли 62,1 процента, 60,7 процента и 

61,6 процента. Как можно видеть, эти показатели снизились в 2012  году по 

сравнению с 2010 годом как применительно к мужчинам, так и применительно 

к женщинам, причиной чему послужили экономические условия в стране, ко-

торые ухудшились под воздействием санкций. Женщины не подвергались ни-

какой дискриминации. Кроме того, мы привлекаем внимание Специального 

докладчика к тому факту, что, согласно вышеупомянутым цифрам, доля жен-

щин в 2012 году по сравнению с предыдущим годом выросла на 1,2  процента, 

в то время как соответствующий показатель применительно к мужчинам воз-

рос на 0,9 процента. 

 Вопрос о заработной плате также упоминается в главе  III Трудового ко-

декса. Самой важной статьей в этой главе является статья о равной оплате тру-

да мужчин и женщин. В статье 38 этого закона говорится: «За равный труд в 

равных условиях на производстве мужчины и женщины должны получать оди-

наковую заработную плату. При определении уровня заработной платы дис-

криминация на основе возраста, гендерной, расовой и этнической принадлеж-

ности, политических и религиозных убеждений запрещается». Эта статья Ко-

декса не только согласуется с Конвенцией 1951 года (№ 100) о равном возна-

граждении, но и идет дальше Конвенции, запрещая дискриминацию на основе 

возраста, гендерной, расовой и этнической принадлежности, а также полити-

ческих и религиозных убеждений. Иран присоединился к этой конвенции и 

обязался соблюдать ее. До настоящего времени МОТ не установила наличия 

каких бы то ни было недостатков в соблюдении этого закона. 

 В свете требований статьи 38 Трудового кодекса Исламской Республики 

Иран и положений Конвенции МОТ № 100, в которой участвует и которую обя-

зан соблюдать Иран, в заработной плате мужчин и женщин за выполнение оди-

накового вида работы не существует никаких различий. Ввиду этого в возна-

граждении не делается никаких различий по признаку пола.  
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 В Иране нет никаких стратегий или программ по сокращению участия 

женщин в экономической жизни и воспрепятствованию их занятости, но суще-

ствует множество программ обратной направленности, в связи с  чем можно 

привести следующие факты: 

 • статья 12 Пятой программы развития (поддержка деятельности по расши-

рению прав и возможностей женщин и сокращению неравенства между 

мужчинами и женщинами); 

 • законы в поддержку работающих матерей;  

 • поправка к закону о семейном пособии (равенство в выплате семейного 

пособия); 

 • пособие по безработице для женщин, возглавляющих домашнее хозяй-

ство; 

 • политика правительственной поддержки содействию расширению воз-

можностей и прав женщин; 

 • содействие политике по созданию рабочих мест для женщин;  

 • содействие повышению уровня образования для женщин и девочек; ; 

 • пособия в рамках социального вспомоществования для женщин, возглав-

ляющих домашнее хозяйство (расширение прав и возможностей женщин-

глав домашних хозяйств с использованием ресурсов государственного 

бюджета и средств, выделенных на оказание государственной помощи);  

 • деятельность в 2013 году Фонда для создания рабочих мест для женщин и 

семей; 

 • разработка программы генерирования доходов с использованием средств 

микрофинансирования (банковский подход на определенных условиях: 

реализация возможностей для создания рабочих мест и формирование 

возможностей для трудоустройства с охватом примерно 150 000 лиц). 

 Правительство, уделяя основное внимание менее развитым районам, при-

лагает максимальные усилия по осуществлению проектов восстановления ин-

фраструктуры в экономической, социальной и культурной областях. Эта работа 

сопровождается распределением обязанностей на географической основе. Оно 

признает потребность в наличии квалифицированных научных кадров для со-

хранения ценностей и культуры этнических групп. Нет никаких официальных 

препятствий для назначения в этих районах лиц из числа местных жите лей на 

высокие управленческие должности. Правительство решительно отвергает 

официальную и преднамеренную дискриминацию в любой форме 

 Что касается представленности женщин в высшем управленческом звене 

правительства, то необходимо напомнить, что во все соответствующие депар-

таменты был направлен официальный меморандум вице-президента по вопро-

сам управления и развития человеческого потенциала, в котором шла речь о 

единообразном подходе к процедурам и надзору в рамках работы департамен-

тов по расширению сферы деятельности женщин в процессе принятия реше-

ний и на управленческих должностях. Согласно этому меморандуму соответ-

ствующие организации или департаменты обязаны серьезно заниматься сле-

дующими пятью вопросами: 
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 • определением в каждом департаменте показателей,  касающихся вопросов 

развития в интересах женщин; 

 • определением минимальных темпов роста показателей на пятилетний 

срок в контексте существующих условий; 

 • надзором за выработкой показателей и за внедрением их департаментами, 

а также отслеживанием потребностей в представлении соответствующих 

докладов; 

 • оказанием финансовой поддержки соответствующему департаменту на 

основе заранее определенных бюджетных линий в рамках ежегодных 

бюджетов; 

 • налаживанием коммуникации и взаимодействия с неправительственными 

организациями, занимающимися вопросами, относящимися к сфере ком-

петенции того или иного департамента.  

  Особенно в период работы нового правительства, планированием и орга-

низацией деятельности по содействию решению касающихся женщин вопро-

сов занимаются соответствующие руководители, отвечающие за реализацию 

национальных программ. В этой связи важное значение имеют повышение 

степени представленности женщин на более высоком академическом уровне, 

их желание работать в социальной, культурной, экономической и политической 

областях и осуществление программ формирования потенциала для оказания 

содействия приобретению женщинами управленческих навыков. В 2012  году 

женщины занимали следующие из некоторых высших руководящих должно-

стей: 

 • вице-президента по правовым вопросам; 

 • вице-президента и Директора Организации по охране окружающей среды ; 

 • вице-президента по делам женщин и семьи; 

 • Директора Организации национальных стандартов;  

 • официального представителя министерства иностранных дел ; 

 • Директора Национального пенсионного фонда; 

 • выборных членов городских и сельских советов ; 

 • консультантов, генеральных управляющих и их заместителей в прави-

тельственных департаментах в столице и провинциях;  

 • заместителя губернатора провинции Систан и Белуджистан по вопросам 

управления людскими ресурсами. 

 Необходимо упомянуть о том, что в 2014 году впервые были предприняты 

шаги по назначению женщин генерал-губернаторами и мэрами в следующих 

провинциях: 

 • мэром города Сербаз в провинции Систан и Белуджистан ; 

 • генерал-губернатором пограничного города Хамун в провинции Систан и 

Белуджистан; 

 • генерал-губернатором города Туркен в провинции Голестан ; 
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 • генерал-губернатором города Гхасргханд в провинции Систан и Белуджи-

стан; 

 • генерал-губернатором города Белудж в провинции Систан и Белуджистан. 

 В отношении судей: 

 • облегчается процесс назначения женщин судьями;  

 • отбор кандидатов из числа женщин на занятие должности судьи произво-

дится посредством проведения общенационального экзамена, и условия 

принятия на эту должность одинаковы для всех участников. По итогам 

общенационального экзамена, проведенного в 2012  году, в должности бы-

ли утверждены 743 женщины. Кроме того, как для мужчин, так и для 

женщин на одинаковых условиях организуются курсы судейской стажи-

ровки. Одинаково ведется и профессионально-техническая подготовка. В 

функциях судей нет никакого гендерного различия, и они основываются 

на индивидуальных судебных и управленческих способностях; 

 • согласно последним статистическим данным, в настоящее время насчи-

тывается 670 судей-женщин. Принимаются меры для принятия еще 

370 женщин в качестве стажеров для прохождения курсов подготовки су-

дей; 

 В нижеследующей таблице приводятся статистические данные о числе 

судей-женщин в судебных департаментах страны на различных должно стях по 

состоянию на 2013 год. 

 

 

  Таблица 1 

  Число судей-женщин, занятых в судебных департаментах Исламской 

Республики Иран, 2013 год 
 

  

Должности Численность 

  
Помощник судьи 538 

Судебный консультант 96 

Помощник прокурора в различных городах  8 

Советник 10 

Судебный помощник Генерального директора Судебного 

департамента провинции 18 

 Всего 670 

 

 

 В положениях Конституции Ирана, особенно в положениях преамбулы и 

статей 13–15, ясно признаются права этнических и религиозных меньшинств. 

Они признаются во всех основных директивных документах страны и на всех 

различных этапах их практического осуществления. Применительно к ним ни-

когда не было никакой дискриминации ни в сфере занятости, ни в социальной 

сфере. Система отбора лиц на должности в правительственных секторах осно-

вывается на таких предусмотренных законом критериях, как научная и про-

фессиональная квалификация и моральный облик. Правительство может офи-
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циально принимать на работу представителей любых этнических и языковых 

меньшинств и т.д. 

 В ходе посещения президентом Исламской Республики Иран провинции 

Систан и Белуджистан в 2014 году были утверждены многочисленные проекты 

в области развития. Осуществление этих проектов позволит обеспечить широ-

кие возможности для трудоустройства жителей этой провинции. Руководству-

ясь соображениями обеспечения социальной справедливости и равенства для 

всех граждан страны, правительство рассматривает возможность приоритетно-

го выделения финансовых средств из общего годового бюджета страны для 

оказания помощи ассоциациям религиозных меньшинств. В таблице ниже при-

водятся данные о деятельности правительства в сфере профессионально -

технической подготовки представителей этнических групп в провинциях по 

состоянию на 2013 год: 

 

 

  Таблица 2 

  Подготовка для этнических меньшинств с разбивкой по провинциям 
 

 

Этническая группа Провинция 

Число центров  

подготовки 

Число лиц, прошед-

ших курс подготовки 

    
Курды Курдистан-Керманшах 299 24 529 

Турки Восточный и Западный Азербайджан, 

Ардебиль, Зенджан 

1 193 92 731 

Белуджи Систан и Белуджистан 168 16 910 

Туркмены Голестан, Северный Хорасан 528 47 694 

 

 В статье 19 Конституции ясно констатируется: «Все население Ирана, 

независимо от этнической или племенной принадлежности, обладает равными 

правами; цвет кожи, расовая, языковая и любая другая принадлежность не да-

ют никакого преимущества». Кроме того, в статье  20 говорится, что «все граж-

дане страны, мужчины и женщины, находятся под равной защитой закона и 

пользуются всеми правами человека, политическими, социальными и культур-

ными правам в соответствии с принципами Ислама». В Иране члены секты ба-

хаев, как и другие граждане, обладают гражданскими правами, включая право 

на образование на всех уровнях (в государственных или частных школах). 

Кроме того, правительство через Технический комитет министерства по науке, 

исследованиям и технологии утверждает все университетские степени, полу-

ченные гражданами из числа бахаев в иностранных университетах. Это факти-

чески способствует выходу этих граждан на рынок рабочей силы.  

 Бахаи обладают всеми предусмотренными законом гражданскими права-

ми при условии, что их действия не нарушают прав граждан или национальные 

законы, которое распространяется на всех жителей страны и согласуется с ре-

шениями соответствующих компетентных судебных властей. Все бахаи обла-

дают относительно высоким статусом в культурной, экономической и социаль-

ной сферах. Бахаи в Иране владеют принадлежащими им предприятиями, ко-

торые пользуются услугами государственных органов, таких как банки и ми-

нистерства шахт, промышленности и сельского хозяйства. Утверждения отно-

сительно отказа некоторым бахаям в продлении срока действия разрешений на 

ведение деловой деятельности были детально и тщательно рассмотрены. На 
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деле это обычные в практике связанных с коммерцией ведомств случаи, кото-

рые рассматриваются исходя из обстоятельств и не имеют ничего общего с 

личными верованиями бахаев. Положения пунктов  73–75 не подтверждены до-

кументами и ошибочны, и их следует удалить из доклада. На изложенные в 

пунктах 75–77 утверждения ответить не представляется возможным по той 

причине, что Специальный докладчик дал правительству ограниченное время 

для представления ответов. 

 Можно подтвердить, что упомянутый в пункте  79 закон 1990 года отме-

нен. Ссылка Специального докладчика на отмененные законы вызывает недо-

умение. Все рабочие и служащие в Исламской Республике Иран вольны всту-

пать в один из признанных профсоюзов для защиты своих собственных инте-

ресов. На этом основании главы VI и VII Трудового кодекса посвящены вопро-

су о профсоюзах рабочих и служащих и вопросу ведения  переговоров о заклю-

чении коллективного договора. В трех подразделах этих глав: Исламский совет 

труда, Профсоюзы и Представитель рабочих — предусматривается право рабо-

чих каждой производственной единицы присоединяться к своим ассоциациям. 

В настоящее время в Иране действуют ассоциации рабочих и служащих, за-

щищая в различных случаях их законные права. Ассоциация профсоюзов тру-

дящихся признается Международной организацией труда.  

 В прошлом году в целях обеспечения более тесной национальной спло-

ченности и единства был создан комитет, который занимается вопросами взаи-

модействия и который достиг хороших результатов. В настоящее время в 

стране действуют семь профсоюзов учителей, один представитель от которых 

назначен министерством образования советником министра по вопросам проф-

союзных организаций. Число профсоюзов (созданных на базе профессии и ви-

да производственной деятельности) увеличилось в провинциях с 6132 в 

2012 году до 6160 в 2013 году. Кроме того, с 1816 в 2012 году до 1855 в 

2013 году возросло число местных профсоюзов служащих. Эти две цифры 

служат свидетельством естественного роста числа этих организаций в рамках 

предусмотренной для них свободы ассоциации.  

 

 

 С. Право на здоровье 
 

 

 Что касается пунктов 81–85, то мы вновь заявляем о том, что прилагаются 

большие усилия по борьбе с засухой и ее экологическими последствиями для 

страны. К сожалению, за менее чем два десятилетия по причине глобального 

потепления, изменения климата и длительных засух полностью высохли не-

сколько озер и водоемов. Что касается международного заболоченного района 

Хамун, то несоблюдение согласованной экологической квоты на воду из реки 

Хирманд (расположенной в Афганистане) в течение последних лет привело к 

падению уровня воды в этой заболоченной местности, которая также в течение 

нескольких лет страдала от засухи. Этот вопрос и аналогичные вопросы явля-

ются предметом обсуждений, которые ведет правительство по дипломатиче-

ским каналам с соседними странами. Посредством подписания соглашений и 

создания совместных комитетов по сотрудничеству  с соседними странами, та-

кими как Афганистан, Иран пытается заручиться их сотрудничеством, с тем 

чтобы на основе совместных усилий, сотрудничества и взаимодействия можно 

было устранить эти экологические проблемы. Кроме того, Иран в этой связи в 

настоящее время рассматривает вопрос о присоединении к Конвенции по 
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охране и использованию трансграничных водотоков и международных озер для 

более эффективного управления водами трансграничных водотоков, таких как 

река Хирманд, и надеется, что благодаря подобным усилиям удастся свести к 

минимуму гуманитарные последствия нехватки воды и высыхания озер. 

 Ввиду естественной ограниченности водных ресурсов в Иране и геогра-

фического расположения страны, находящейся в засушливом и полузасушли-

вом регионе, и ее серьезной подверженности последствиям изменения климата 

в процессе управления водными ресурсами страны требуется уделять приори-

тетное внимание снабжению питьевой водой. Природные экосистемы страдают 

от невероятной нехватки воды и в некоторых случаях от засухи. Для решения 

этой проблемы правительство подготовило комплексный план управления вод-

ными источниками в стране, включая Хамун и озеро Урумию. Для сохранения 

озера Урумия правительство в сотрудничестве с Программой развития Органи-

зации Объединенных Наций провело масштабные исследования в целях подго-

товки комплексной программы управления риском засухи, которая осуществ-

ляется в настоящее время. 

 Население регулярно информируется о загрязненности воздуха, с тем 

чтобы жители могли избежать очагов загрязнения воздушной массы. Что каса-

ется упомянутых в докладе утверждений относительно загрязненности воздуха 

в некоторых иранских городах, то следует помнить о том, что загрязненность 

воздуха является общей проблемой в сегодняшнем мире, и  она в некоторых 

случаях носит гораздо более острый характер, чем в иранских городах. Вместе 

с тем следует знать, что загрязнение воздуха в Иране является результатом не-

правильного управления земельными и водными ресурсами в западных сосед-

них странах. Иран в настоящее время подготавливает региональную програм-

му с участием всех соответствующих сторон для решения проблемы загрязне-

ния воздуха.  

 В отношении пункта 88 следует отметить, что национальные станции мо-

ниторинга загрязнения воздуха в Иране зарегистрировали заметное повышение 

качества воздуха, достигнутое благодаря таким мерам, как удаление свинца из 

бензина, удаление асбеста и повышение качества горючего для автотранспорт-

ных средств в соответствии со стандартами Евро4. 

 Что касается пункта 89, то в апреле 2014 года правительство разработало 

всеобъемлющие законодательные меры по сокращению загрязненности возду-

ха в девяти подверженных ему городах посредством осуществления 35  разных 

программ, которые в настоящее время претворяются в жизнь. На базе этого за-

конодательства было радикально повышено качество используемого населени-

ем горючего для автотранспортных средств. Вместе с тем осуществление этих 

программ тормозится введенными против Ирана санкциями.  

 Кроме того, в целях сокращения уровня загрязненности воздуха в Теге-

ране были подготовлены и находятся на этапе осуществления две комплексные 

программы снижения уровня загрязненности воздуха. Осуществление первой 

рассчитанной на 10 лет программы началось в 2000 году, а вторая программа 

претворяется в жизнь начиная с марта 2012  года. В рамках первой программы 

работа велась по 7 основным направлениям, а в рамках второй программы к 

ним были добавлены еще 10 направлений деятельности. Ход работы по неко-

торым из этих направлений контролируется Организацией по охране окружа-

ющей среды, сообщающей о достигнутых результатах, о некоторых других ре-
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зультатах сообщают министерства и соответствующие организации, действу-

ющие в сотрудничестве с вышеупомянутой Организацией по охране окружаю-

щей среды. Основные направления, по которым ведется работа,  включают в 

себя: 

 • расширение сети оборудования для измерения уровня загрязненности 

воздуха в городах; 

 • установление и пропаганда экологически благоприятных стандартов в ав-

томобильной промышленности в стране;  

 • содействие повышению и повышение качества бензина и нефтепродуктов 

для потребителей; 

 • производство и распределение горючего, отвечающего по качеству стан-

дартам Евро4 и Евро5; 

 • удаление свинца из бензина с 2002 года; 

 • запрет на эксплуатацию старых автотранспортных средств и мотоциклов 

в городах; 

 • обеспечение более широкого распространения информации и деятельно-

сти по просвещению населения и осуществление соответствующих про-

грамм, включая проведение Дня чистого воздуха;  

 • надзор за проверкой автотранспортных средств и мотоциклов на предмет 

выброса загрязняющих веществ; 

 • надзор за уровнем шума, создаваемого автотранспортными средствами и 

мотоциклами; 

 • удаление асбеста; 

 • обеспечение применения новых технологий в целях сокращения загряз-

няющих выбросов фабрик; 

 • обеспечение установки и монтаж систем обнаружения  выбросов на круп-

ных фабриках; 

 • открытие механизированных центров для технического осмотра легких и 

тяжелых автотранспортных средств и мотоциклов в провинции Тегеран; 

 • перевод общественных автобусов на природный газ;  

 • расширение сети общественного транспорта, в частности системы под-

земного метрополитена; 

 • выделение и расширение спецполос для движения автобусов;  

 • управление транспортным потоком с использованием новых систем мо-

ниторинга с дистанционным управлением;  

 • расширение зеленых зон посредством создания зеленого пояса вокруг Те-

герана площадью 36 000 га и зеленого пространства внутри города пло-

щадью свыше 12 500 га; 

 • совершенствование работы дорожной полиции и запрет на эксплуатацию 

автотранспортных средств, не имеющих свидетельства о прохождении 

технического осмотра. 
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 V. Санкции 
 

 

 Мы приветствуем подход Специального докладчика к важным вопросам 

санкций, занятости и охраны окружающей среды, которые являются предметом 

более серьезной озабоченности населения. В пунктах 92–99 Специальный до-

кладчик представил неполную информацию, которая в значительной мере не 

соответствует существующим реальностям. К сожалению, Специальный до-

кладчик не проявил аккуратности при рассмотрении важного вопроса о санк-

циях и проигнорировал коренные причины незаконных санкций, введенных 

против страны и приведших к серьезному нарушению прав человека граждан, 

касающихся их здоровья, занятости и доступа к основным правам человека. Он 

не выразил ни озабоченности, ни неодобрения и не призвал к отмене санкций. 

Таким образом, те, кто ввел и применяет экономические санкции, несомненно, 

являются подлинными нарушителями прав человека.  

 

 

 VI. Выводы и рекомендации 
 

 

 Несмотря на положения статьи 8 кодекса поведения, содержащегося в 

приложении к резолюции 5/2 Совета по правам человека, Специальный до-

кладчик дал Ирану лишь несколько дней для ответа на многочисленные утвер-

ждения и предположения в проекте доклада, что само по себе служит явным 

свидетельством пристрастности его подхода и невыполнения им своих обязан-

ностей должным образом. Тем не менее, веря в полезность конструктивного 

взаимодействия и сотрудничества с международными организациями, Иран 

предпринял шаги по подготовке ответа и надеется, что его содержание будет 

серьезным образом рассмотрено. 

 Специальный докладчик не выполнил свою самую важную обязанность, 

которая состоит в том, чтобы отразить реалии исходя из информации из 

надежных источников. Он уделяет недостаточное внимание замечаниям куль-

турного характера и изменчивой внешней обстановке, в которой приходится 

выживать стране. 

 Законы Ирана предусматривают, что любое лицо, совершившее деяние, 

наказуемое по закону, несет, независимо от убеждений правонарушителя и по-

сле справедливого судебного разбирательства, наказание, соразмерное тяжести 

совершенного им или ею преступления. Задолго до подготовки международ-

ных документов вопрос о достоинстве человека в его разных измерениях зани-

мал центральное место в религиозных законах. В этих законах нет никаких 

ограничений неотъемлемых прав людей.  

 Исламская Республика Иран неизменно предпринимает шаги по поощре-

нию и расширению прав человека на национальном и международном уровнях, 

будучи привержена своей Конституции, местным законам, международным 

конвенциям и своим религиозным учениям и обязательствам. Удручает тот 

факт, что Специальный докладчик, с одной стороны, демонстрирует свою ви-

димую заинтересованность в дальнейшем сотрудничестве с правительством 

Ирана, а с другой — не уделяет никакого внимания ранее представленным и 

подтвержденным документами ответам и непрофессионально повторяет те же 
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самые утверждения в своем собственном расплывчатом толковании, не обладая 

надежным фактическим материалом. 

 Законы многих стран, в том числе Ирана, предусматривают применение 

смертной казни. Международного консенсуса по вопросу об отмене смертной 

казни не существует. В связи с этим Специальный докладчик не может в прин-

ципе требовать в своем докладе ее отмены. Взгляды Специального докладчика 

по таким вопросам, как наркотики, входят в противоречие с позицией ЮНОДК, 

поскольку ЮНОДК неоднократно давало высокую оценку серьезным усилиям 

Исламской Республике Иран в борьбе с проблемой наркотиков.  

 Исламская Республика Иран категорически отвергает идею о том, что в 

Иране применяются пытки. В положениях, регулирующихся статьей  38 Кон-

ституции и в законах о гражданской службе, в частности законе о правах граж-

дан и уважении законных прав, предусмотрены ответственность виновных в 

подобных деяниях, невзирая на их должность и их преследование в строгом 

соответствии с законом. 

 Несправедливые замечания и выводы Специального докладчика основы-

ваются на фальшивых утверждениях, которые абсолютно не имеют ничего об-

щего с реалиями иранского общества. В них иранское общество преподносится 

как иерархическое, в котором царит культура беззакония. Вызывает крайнее 

удивление тот факт, что, несмотря на целые тома представленной информации 

и фактического материала, Специальный докладчик продолжает пребывать в 

оторванном от действительности мире в вопросах, касающихся Ирана. Вместо 

того, чтобы отметить усилия страны по осуществлению своих основополага-

ющих неотъемлемых прав на международном уровне, выражающиеся в подго-

товке и реализации многочисленных социальных и экономических программ 

на фоне оказываемого извне давления, он вновь выступает с существенно не-

верными суждениями и продолжает представлять свои несоответствующие ре-

альности толкования. 

 В ответе Ирана была дана развернутая информация относительно отсут-

ствия практики принудительных браков в стране. В мусульманских странах 

внесемейные сексуальные отношения осуждаются. В связи с  этим как по мо-

ральным, так и психологическим соображениям создание семьи лицами стар-

ше 18 лет требует вступления в брак. Такая ситуация намного лучше, чем сво-

бодные и беспечные отношения между молодыми людьми в других местах. Со-

гласно иранским законам, насилие в любой форме с нанесением даже мини-

мального физического вреда является уголовно наказуемым преступлением 

или как минимум наказывается выплатой дийа (плата за кровь). С точки зрения 

ислама, брачный договор — обоюдное обязательство и взаимное усилие офор-

мить брачный союз. Такие понятия, как супружеское изнасилование, носят 

спорный характер, и в отношении его определения или характеристики не су-

ществует полного согласия. Это понятие также не отражено в международных 

документах по правам человека. 

 Категорически необходимо, чтобы в докладе Специального докладчика в 

позитивном свете была отражена представленная в данном ответе информация 

об усилиях Ирана по улучшению экологических условий и о той борьбе, кото-

рая ведется с чередой засух. Мы приветствуем проявленное Специальным до-

кладчиком внимание к экологическим проблемам в Иране и его призыв к меж-

дународному сообществу оказывать политике правительства помощь в этой 
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связи. Мы надеемся, что Специальный докладчик осудит незаконные санкции, 

введенные в нарушение прав человека всех граждан Ирана. Иран настоятельно 

призывает его занять ясную и транспарентную позицию неприятия санкций. 
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